! A Szézat cimd budapesti jobboldali napilap 1921 nyarin tendenciézusan preparalt részleteket kézolt
Kirolyiné olaszorszagi naplojabdl, melyet kiutasitisuk alkalmibol koboztak el téle. Miutdn tébben felléptek
Kérolyiné védelmében, rokonai és a baloldal is, a kampdnyt besziintették.

217. KAROLYI MIHALYNE MOLINHOZ!
(London, 1946. marcius)

Referring to the telephone conversation which my secretary had with Mr. Molin
yesterday with regard to the drugs I want to send to Hungary, I want to inform you that
the International Red Cross is willing to apply to the Drug’s Branch of the Home Office
for authority to export the drugs as listed on the enclosed sheet.2

I would request you to kindly inform Mr. Muller, International Red Cross, 55 Pall
Mall, $.W.1. that you are willing to fill the order for the above mentioned drugs, payment
for which will be made by me while the delivery is to be made to the Int. R. C. which will
provide for their delivery to the Hung. R. C. in Budapest.

I am enclosing herewith a list of the drugs.

PIL 704. f. 130. 6. e. (fogalmazvany)

Hivatkozva titkirom tegnapi telefonbeszélgetésére Mr. Molinnal a gydgyszerek
ligyében, melyeket Magyarorszagra akarok kildeni, informélni kivinom Ont, hogy a
Nemzetkodzi Voroskereszt kész felkérni a Beligyminisztérium Méregosztilyit, engedé-
lyezze a mellékelt listdn felsorolt gyogyszerek exportjat.2

Arra kérem Ont, sziveskedjék informdlni Mr. Mullert, Nemzetkozi Voroskereszt, S. W.
1., Pall Mall 55, hogy On kész kitdlteni a rendelést a fent emlitett gyogyszerekre, melye-
kért fizetni én fogok, mig a szdllitis a Nemzetk6zi Voroskeresztre tartozik, amely gon-
doskodni fog a gyogyszerek eljuttatasirdl a Magyar Vordskereszthez Budapesten.

Mellékelve a gydgyszerek jegyzéke.

* Ennél és a kovetkezs fogalmazvanyndl nem vildgos, ki irta - a titkdrom” Kérolyira utalna, gyogyszerkuldés-
sel felesége foglalkozott.

2 A lista nincs a fogalmazvanyhoz mellékelve, de Kdrolyiné irataibol tudjuk, milyen gyogyszereket kildott. il-
letve segitett kiildeni Magyarorszagra. Egy misik, befejezetlen fogalmazviny szerint a gyégyszereket vagy egy ré-
sziiket a Savory & Moore cég szillitotta.

218. KAROLYI MIHALY POLANYT KAROLYHOZ
(Ascot, 1946. aprilis 1.)

Kedves Polanyi,

Erdekes és értékes cikkét! annak idején éppen akkor kaptam meg, amikor a felesé-
gem megbetegedett. Tudégyulladast kapott, és dt kellett szdllitanom egy koérhdzba.
Sebtiben mindent dssze kellett csomagolnom, és igy a maga cikke is egy koffer mélyére
jutott. Csak most jutottam hozzi, hogy elolvashassam.

A cikket minden tekintetben kitinének taldlom. Vildgosan ramutat arra, hogy politi-
kai iranyvonalam 30 év 6ta nem viltozott. A lényeges pontokban sohasem tértem el ere-
deti kulpolitikai koncepciémtél. J6 volna, ha ezt a tudatlan magyarok is megértenék.
A cikkbdl tanulhatninak egy kicsit.
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Maga is nagyon jél tudja, hogy vildgéletemben ellene voltam a kokardapatriotizmus-
nak. Eppen ezért végteleniil sajndlom, hogy a magyar kommunistak nemzetiszini ko-
kdrdaval jelennek meg a parlament tlésein, holott valamennyi tébbi part tartézkodik et-
t61.2 Ezt nyilvan azért teszik, hogy tomegeket héditsanak, mondanom sem kell, hogy ezt
a primitiv €s groteszk kisajatitdsi modszert, az ellenséges nacionalizmusnak ezt a furcsa
utdnzdsit nem tartom okosnak, mert egyrészt kozonséges bauerfingerei,? amelybél ki-
latszik a 16ldb, masrészt akarva, nem akarva igazolja a nacionalizmust. A bauer-t nem le-
het megfogni, de a nacionalizmus feléled t6le. Hidba biggyesztik oda nacionalista jelsza-
vaik utdn, hogy ,le a sovinizmussal”, ennek veszedelmes hatdsa van, killéondsen Magyar-
orszagon, ahol a nacionalizmus olyan mélyen beleivédott az emberek lelkébe. Ettd] el-
tekintve az ilyen politika megakadilyozza a szomszédokkal valé megbékélést, hiszen Ti-
to prigai nyilatkozataban mar utalt a magyarok gyogyithatatlan revizionizmusdra. Nem
csoda, hogy a reakcidsok ismét revizionista hangokat Gtnek meg, mert ha a kommunis-
tiknak szabad kokarddval jarni, miért ne lehetne megprébaltkozni a régi szélamokkal is?
Ez egy logikus folyamat.

Nem értem, hogy az oroszok miért engedik szabadjira a nacionalizmust. Mar-mar
azt kell hinnem, hogy 6k is a divide et impera eszkGzeivel akarjik megszildrditani a hely-
zetiket, de ugyanakkor kételkednem kell ebben, mert hiszen nyilvinvalé, hogy ezzel a
reakciot erdsitik, s igy a sajat érdekeiket veszélyeztetik. Azt viszont nagyon is megértem,
hogy az oroszok maguk a hiboru alatt felélesztettek bizonyos patriotizmust. Ez kellett a
hdbori megnyeréséhez, és kiilonben is Oroszorszidgban a kollektiv rendszer annyira
meg van alapozva, hogy ez ott mar nem jelent veszélyt. S6t, még Jugoszlaviiban és Fran-
ciaorszdgban is megértem ezt az irdnyt, mert ezekben az orszdgokban az ellenallis foly-
tin a patriotizmus egybeesik a baloldalisiggal. lls peuvent se permettre ce luxe.

Hogy ennek a patridta tiltengésnek milyen elméleti eltorzuldsai vannak, arra mi sem
jellemz6bb, mint Andics Erzsébet torténésznek, a kommunista part szénokidnak beszé-
de a velem kapcsolatos rehabiliticids tdrvényjavaslat tirgyaldsanil. Olyanokat mond,
hogy Bocskai, Rdkéczi, Kossuth mind a szldv orienticio hivei voltak, tekintet nélkil a ca-
rizmusra és az akkori torténelmi helyzetre. Kilonosen sulyos lapsus Kossuth megemli-
tése, akinek egyrészt a ciri Oroszorszig adta meg a kegyelemdofést, masrészt mindnyd-
jan tudjuk, hogy Kossuth nemzetiségellenes politikat folytatott, és a szlovakokat, szerbe-
ket rossz politikaja miatt az ellentdborba kényszeritette.

Ma midr vildgosan latszik, hogy a nacionalista expediens nem sikeriilt. Kéthly Anna
arrél panaszkodott, hogy a reakci6 a kisgazdapirtban naprol napra er6sddik, s 6, aki
biz’ Isten nem rajong az oroszokért, csak attél fél, hogy az oroszok kimennek, mert ak-
kor semmi sem menti meg 6ket az ellenforradalomtél. A kulcspoziciok nagy része mar
a kezikben van. Amikor Ignotus Pesten megkérdezte a legitimistaktol, hogy miért sza-
vaztik meg a koztarsasigot, azt felelték, hogy jobb az egyhangi szavazas, mert akkor
utdlag mindig lehet hivatkozni a terrorra, ami persze nem létezik.

Az otthoni reakcid legfébb reménye az eurépai konflagracié. Eppen ezért rendkiviil
nagy hiba a nacionalizmust tapldlni.

En egyébként majus elején hazamegyek. Beszédet fogok mondani a nemzetgytilés-
hez, és meg fogom kdszonni, hogy az érdemeimet t6rvénybe iktattak. (Ha ugyan voltak
ilyenek.) Azutdn le fogok mondani a mandatumomrol, és visszajovok Anglidba. Nem
volnék képes az otthoni belpolitikdba belekapcsolédni. Azok az émelyité kompromisz-
szumok mdr nem nekem valok. Ha a magyarsagnak sziiksége van kiilpolitikai segitsé-
gemre, rendeltkezésére llok. Természetesen csak addig, amig a progressziv kztarsasag
létezik. Azt hiszem, ebben maga is megegyezik velem.

Szivélyes udvozlettel
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OSZK K 212. f. (Poldnyi-gytjtemény) 366. egység (eredeti). Kozli: KMV I1. 245-247.

! Polanyi, Karl: Count Michael Kirolyi. Slavonic Review (London), vol. XXIV. 92-97. (1946. janudr.)

2 Az MKP jelvénye: voros otaga csillag és nemzetiszin fémszalag. Egyébként a Kisgazdapart jelvényein is lat-
hatok a nemzeti szinek, csak az SZDP ragaszkodott az egyszinud voros jelvényhez.

3 Csalis, balekfogds (német).

4 Ok megengedhetik maguknak ezt a luxust (francia).

219. F. THORNTON KAROLYI MIHALYNEHOZ
(London, 1946. 4prilis 1.)

Madam,

With reference to your letter of the 24th ultimo regarding the proposed export to the
Hungarian Red Cross of certain drugs controlled by the Dangerous Drugs Acts, I am
directed by the Secretary of State to say that he hereby conveys formal authority for the
passing of the order in question to Messrs. Savory and Moore Ltd,, Standard Works,
Lawrence Road, Tottenham, N. 15., for execution.

I am to say that the firm in question must apply for the necessary export licence
under the Dangerous Drugs Acts, and must undertake to pack and export the drugs in
question

I am, Madam,

Your obedient Servant!

PIL 704. f. 82. 6. e. (eredeti)

Asszonyom,

Hivatkozva mult ho 24-i levelére bizonyos, a veszélyes mérgekr6l hozott torvény ha-
talya al4 tartozé gyogyszereknek a Magyar Voroskereszt részére szandékolt exportjdrol
utasitist kaptam a minisztert6l annak kozlésére, hogy 6 eziton formalis felhatalmazast
ad a széban forgé rendelés tovibbitasara teljesités végett Savory és Moore Ltd.-nek, Stan-
dard Works, Lawrence Road, Tottenham, N. 15.2

Kozolhetem, hogy a széban forgo cégnek kell a veszélyes mérgekr6l hozott tdrvény-
nek megfeleléen a szikséges exportengedélyt kérni és lebonyolitani a széban forgé
gyogyszerek csomagoldsit és exportjat.

¥ Az aldiras nem fejez ki kilénds udvariassdgot, abban az idében ez volt az angol koztisztviselSk hivatalos le-
veleinek szokdsos zir6 frizisa. A levélpapir felirata: ,Beligyminisztérium. Mérgez6 Anyagok Osztilya” (Drugs
Branch). A fenti jelzet alart Kdrolyiné szimos, gyogyszerkuldési ugyekben irott, illetve kapott levele taldlhatd, rész-
letes jegyzékekkel és szamldkkal.

2 A Savory & Moore levélpapirja alapjdn egy cég a Bell & Croydennel. El6z6leg megfelel6 engedélyt kért és
kapott Karolyiné a Kereskedelemiigyi Minisztérium exportengedély-osztilydtol.

220. BOHM VILMOS KAROLYI MIHALYHOZ
(Budapest, 1946. 4prilis 2.)

Kedves Einok Uram!

Mély meghatottsaggal olvastam marcius 25-€n kelt leveledet. Nem tilzas, ha kijelen-
tem, hogy ezt a levelet tekintem életem legszebb ereklyéjének, és boldog vagyok, hogy
Te, Elnodk Uram, ennyi 6szinte bizalommal fordulsz felém.
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